Reus
Shoppmg




Prop de 200 botigues amb horaris especials
els mesos de juliol i agost, que premien la
teva compra amb un 10% de descompte als

restaurans de la ciutat.
Reus Shopping Day

Cerca de 200 tiendas con horarios especiales
los meses de julio y agosto, que premian tu
compra con un 10% de descuento en los res-

taurantes de la ciudad.
Reus Shopping Day

Okono 200 mara3uHOB CO crneLuasnibHbIM
pacnucaHueM B | uUloJsie | U aBrycre,
KOTOpble HarpagaT Bawu NOKYNKW

ckugkon 10% B pecTopaHax ropopa.
Reus Shopping Day

Almost 200 shops with special opening hours
in July and August that will reward your
shopping with a 10% discount on city res-

taurants.
Reus Shopping Day

Prés de 200 boutiques ont des horaires spé-
ciaux en juillet et aoiit et récompensent vos
achats avec un:bon de'réduction de 10 % va-

lable dans les restaurants de la ville.
Reus Shopping Day



REUS, el millor dia de compres de les teves vacances

Passar un dia de compres durant els mesos de juliol i agost a
Reus té grans avantatges. Grans rebaixes d'estiu i avanc de la
temporada de tardor-hivern, servei de devolucio de I'import de
I'IVA de les compres (tax free), gran quantitat de comercos obren
al migdia o tan sols tanquen de 14 a 16 h, obsequi de vals del
10% de descompte per menjar als millors restaurants de la ciutat.

A més la ciutat és tot un referent en turisme cultural. Viu una
experiéncia genial al Gaudi Centre - museu interactiu dedicat
a l'universal arquitecte - i passeja tranquilament per la “Ruta
del Modernisme” i el nucli antic per descobrir els edificis més
destacats de la ciutat. | no oblidis visitar la magnifica exposicio
“Fortuny. El mite”, al Museu de Reus, dedicada a un dels millors
pintors europeus del segle XIX.

Un dia complert de compres i cultura per a totes les edats!

REUS, el mejor dia de compras de tus vacaciones

Pasar un dia de compras durante los meses de julio y agosto en
Reus tiene grandes ventajas. Grandes rebajas de verano y avan-
ce de la temporada de otofio-invierno, servicio de devolucién
del importe del IVA de las compras (tax free), gran cantidad de
comercios abren al mediodia o sdlo cierran de 14 a 16 h, obse-
quio de vales del 10% de descuento para comer en los mejores
restaurantes de la ciudad..

Ademds la ciudad es todo un referente en turismo cultural. Vive
una experiencia genial en el Gaudi Centre - museo interactivo
dedicado al universal arquitecto - y pasea tranquilamente por la
“Ruta del Modernismo” y el nicleo antiguo para descubrir los
edificios més destacados de la ciudad. Y no olvides visitar la ex-
posicion “Fortuny. El mite”, en el Museo de Reus, dedicada a uno
de los mejores pintores europeos del siglo XIX.

iUn completo dia de compras y cultura para todas la edades!



PEYC - nyywumnia peHb ans NOKynok Bo Bpems
BalLero oTnycka

[POBECTU OEHb MOKYINOK B TEHEHVE UIONA 1 aBrycTa B Peyce
VIMEET MHOXECTBO MPEMYLLECTB.  KDYMHbIE  PaCMpObaKMA
NETOM W HOBVHKI CE30Ha OCEHb-31Ma, YCyra Bo3spata HAC
Ha caenaHHble MOKYMK (tax free), MHOMe MaraaiHbl OTKDbITLI
6e3 nepepbiBa Ha obed, a Opyr/e 3axkpbiBatoTCs TOBKO C
14:.00 po 16:00, nopapoqHble KyrnoHsl Ha 10% CkUOKA B
JIYHLLMX PECTORAHAX ropoda.

Kpomve Bcero aToro, ropod CTan MOUMEDOM  KyJIbTYPHOrO
Typuama, Oborar/Tecs reHanbHsIM OnbToM B [ayan-LieHTpe
(MHTEPAaKTVBHOM  My3ee, MOCBALLEHHOM  YH/BEPCaBHOMY
APXTEKTOPY), CMOKOMHO MponyaanTech Mo "MoaepHCTCKOMY
MapLUPYTY' I CTapUHHOMY LIEHTRY W OTKpOMTE ANA ceds
camvblie BbloaioLLMecs 30aHUa ropofa. He 3abynste noceTuTs
BESWIKOSIENHYIO BbICTaBky "@opTyHn. Mind" B Mysee Peyca,
MOCBALLEHHYIO OAHOMY U3 NIYHLLKX EBPOMEVCKIAX XyLOOMNHVIKOB
XX Bexa.

LIensin feHs NOKYNoK v KysTYOs! /15 BCEX BO30ACTOB!




REUS, the best day out shopping of your holidays

A day's shopping in July and August in Reus has great advantages.
Great summer sales and a foretaste of the autumn-winter season
collections, VAT refund (tax-free), plenty of shops that stay open
at noon or only close from 2 pm to 4 pm, plus a 10% discount
voucher for meals at the city’s top restaurants.

In addition to that, the city is a veritable leader in cultural tourism.
You simply cannot miss out on the unique experience of the Gau-
di Centre - an interactive museum dedicated to the universal ar-
chitect - and stroll leisurely along the “Route of Modernism” and
the old town to discover the city's foremost buildings. Another
must-see is the magnificent “Fortuny. The Myth”, exhibition at
Reus Museum, dedicated to one of the finest Nineteenth-Century
European painters.

A comprehensive day-out of shopping and culture for all ages!

REUS, la meilleure journée shopping de vos
vacances

Passer une journée shopping a Reus en juillet et en ao(it présente
de nombreux avantages : de grandes soldes d'été et les nouveau-
tés de la saison automne-hiver, un service de remboursement de
la TVA des achats (tax free), de nombreux commerces ouverts
entre midi et deux avec fermeture entre 14 et 16h et bons de
réduction de 10 % pour manger dans les meilleurs restaurants
de la ville.

De plus, la ville est une référence en tourisme culturel. Vivez
une merveilleuse expérience dans le Gaudi Centre (musée in-
teractif consacré a l'architecte universel) et promenez-vous tran-
quillement le long de la « Route du modernisme » et dans le
centre historique pour découvrir les édifices singuliers de la ville.
Et n'oubliez pas la magnifique exposition « Fortuny. Le mythe »
dans le musée de Reus, consacré a I'un des plus grands peintres
européens du XIXeme siecle.

Une journée compléte de shopping et culture pour tous les ages!



Obert al migdia

Abierto al mediodia

Bes nepepbiBa Ha 06ef,
Open at lunchtime
Ouvert a midi

Només tancat de 14 a 16 h

Solo cerrado de 14a 16 h

Tonbko 3akpbiTble ¢ 144 0o 16 4
Closed only from 14 hto 16 h

Fermé uniquement de 14h & 16 h




ACCESSORIS / ACESORIOS / Akceccyapbl / ACCESSOIRES

LA BOSSA VIATGERA ' 1

Balmes, 22 La Bosé L

977 757 067 "“’-uge‘”

NATURA 2

Jesus, 3 &

977 127 892

ARSOPELL 3

Sant Joan, 1 - L

977 319 576

CHIVITE 1947 4
) CHIVITE

Major, 11 %

977 128 798

JUNCOSA PELL | COMPLEMENTS IS 5

Raval Santa Anna, 8 baixos = L

JUN C OS A

977 346 136

WATCH CENTER & ) 6
Llovera, 20 0 &
977 318 612

CAN VICENC
Passeig Comercial El Pallol
977 340 454

EL PORTAL DE CATALUNYA
De la Font, 13
977 345 570 Ducunict | v s




GELATS I TORRONS XIXONA
Llovera, 26
977 316 556

GELATS I TORRONS XIXONA
Raval Santa Anna, 6
977 343 013

IBERICUS
Monterols, 29
977126211

LA CASA DE LOS QUESOS
Sant Joan, 28
977 328 344

LA IBENSE
Passeig Comercial El Pallol
977 380 967

NESPRESSO
Passeig Comercial El Pallol
977 346 004

NOSTRUM
Raval Santa Anna, 18
977 342 614

CASA PIA
Major, 10
977345215

CASA BORRULL
Raval Marti Folguera, 4
977 342 596

_ﬁ]ée@se 2
.

"NESPRESSO

nostrum

njar de (s i@ pecBnportar

icttilca Herbotarta

g 17




PASTISSERIA MIQUEL CAELLES e 18

Cami de Tarragona, 1 bx Caclles %
977 755 470 T
LIRF:NCANOUS m 2
ajor, 19 N
977343 015 :
AMELLA SUBMINISTRAMENTS | A 20
SERVEIS AAAA I
Carretera Alcolea, 136 ame\ a
977 333 982
AUTOMOBILE
BALDOMERO MARTINEZ SAU seaT 2
Recasens i Mercadé, 61 Beldemero Martines, ¢l
977 755 582

BISUTERIA / BISUTERIA / BuxxyTepust / JEWELLERY / BIUTERIE

AG-925-GRAMS 5
Galera, 7 %@f A
977 793 381

ALCAZAR
Jesus, 25
977 343 507

GOHE BY HERMS
Passeig Comercial El Pallol
977 345 768




CAFETERIA / CAFETERIA / Kacpe / CAFE

LE PETIT CAFE
Raval de Jests, 32
977 314 491

<z P

CALCATS / CALZADOS / O6yBbe / FOOTWEAR / CHAUSSURES

CASAS SABATERS
Monterols, 40
977 340 907

CLARKS
Passeig Comercial El Pallol
977 126 165

MALLORQUI SHOES
Llovera, 24
977 323 494

MALLORQUI SHOES
Raval de Jestis, 30
977 317 710

SANAU SABATERS
Raval Robuster, 42
977 776 817

TERESA | ROSA SABATES
Prat de la Riba, 20
977 316 820

TOO’
Passeig Comercial El Pallol
977 345 595

ClA|S]AlS] 2

®

sabaters | 142

N
3

sabaters | 1042
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teresa e
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U-CASAS 33
Carnisseries Velles, 2 w &
977 128 328

BASTIDA PEUETS ke 34
Galera, 13 Pouete ®
977 342 983 LR
CALCATS VIVES caors 35
Monterols, 20 \IVES L
977 341 202
CALGATS VIVES cacs 36
Av. Prat de la Riba, 11
977 316 759 \"VES
GEOX
Galera, 12
977 342 983
FERRERES SABATERS BERRERES
Raval Marti Folguera, 8
977 341 101
QUEROL 39
Passeig Comercial El Pallol &
607 977 740

ELECTRONIQUE

INTECAT iStore intecaT istore [ 40
Pl. Mercadal, 3 &
977 126 368
MIRO 4
Passeig Comercial El Pallol MR *

977 342 323



SONY CENTER Sony Center 42
Av. Prat de la Riba, 5 &

977 332 868

DECIMAS e 43
Passeig Comercial El Pallol

977 343 307

ESPORTS ARMOBAL /%‘\x 44
Cambrils, 4 &wm@{/o/@][l L
977 750 359

INTERSPORT . 45

@4 INTER

De la Perla, 4 ’ SPORT &
977 343 268

JOQGUINES / JUGUETES / VrpyLukv / TOYS / JOUETS

IMAGINARIUM Imaginarium o) 46
Metge Fortuny, 2

977 128 443

SOMNIS o 4]
Passeig Comercial El Pallol > &
977 127 865

TOMAS BARBERA s 43
Placa del Mercadal, 1 e &
977 771 535

EUREKAKIDS 49
Jests, 2A EUREKAKIDS o

977 127 915



JOIERIA / JOYERIA / t08enmpHbie nanenus / JEWELLERY / BIIOUTERIE

SANTI PAMIES 50
Raval de Jesus, 50 i L
977 310 509 Pam
ROVIRA FUSTE 51
Llovera, 28-30 E ROVIRA ¥
977 315 120

OXID JOIES ~— 52
Major, 28 O Xl D &
977 340 802

LLAR | DECORACIO / HOGAR Y DECORACION / [lomaLLHuii ouar 1
MHTepbep / HOUSEHOLD AND DECORATION / MAISON ET DECORATION

LA CUCA REGALS

Amargura, 39

977 341 717

SAN CARLOS 54
. SARN

Prat de la Riba, 12 e L

977 314 500

TERRA CUITA cerimiaues 5§

Raval Marti Folguera, 26 W &

977 344 998

CASABLANCA 56

Sant Joan, 7 L

977 3"9 077 casablanca

EL TALLER (ll.luminacio)
Placa del Teatre, 11
977 345 862




FLORS ANITA < 58

Placa del Mercadal, 4 ‘& e i &
977 342 483 h -
MATALASSERIA JANSA Supuass g
Aleus, 4 ns C‘l &
977 342 554 7a e
TALLER ART TIFFANY

Major, 9 o

977 344 423 TR
LUXURY GUAU 61
Galanes, 15 Q.QO-UM% &
877 010 929

TELEFONIA / TELEFONIA / TenedboHb! / TELEPHONY / TELEPHONIE

MOVISTAR N 62
&N

Passeig Comercial El Pallol &

977 346 058

MOVISTAR SEGLE 21.COM aN N 63
Passeig Prim, 10 bx A %

977 338 050



MODA / Mogia / FASHION / MODE

ACANDRIA
Jests, 23
977 343 744

C&A
Passeig Comercial El Pallol
977 126 035

CELIO
Monterols, 12
977 342 631

DESIGUAL
Passeig Comercial El Pallol
977 127 613

G-STAR
Passeig Comercial El Pallol
977 342 834

JACK & JONES
Passeig Comercial El Pallol
977 342 834

KOOKAI
Placa del Mercadal, 5
977 341 852

MELE
Raval de Santa Anna, 9
977 126 000

PUNT ROMA
Llovera, 15
977 340 870

acandria®”’

celio*

‘ G-STAR :

RAW DENIM

JACKZJONES®

KOOKAI

melée

PUNT @ ROMA



PUNT ROMA
Major, 1-3
977 342 369

SHANA
De la Font, 1
977 343 477

STILO
Passeig Comercial El Pallol
680 560 771

VIVES-NOLLA
Galera, 10
977 341 984

4x4 WOMAN
Llovera, 45
977 345 335

ADOLFO DOMINGUEZ
Llovera, 39
977 341 911

BLANCA MIRET
Galera, 19
977 340 662

BRITISH
Galera, 4
977 128 613

CAPRITX
Major, 2
977 345 914

PUNT ® ROMA 73

MODA | COMPLEMEN

CORK (kX 81
@



CASA PUJOL
Monterols, 37
977 345 643

DIAGONAL REUS
Galanes, 26
977 126 289

DIOSAS
Raval Marti Folguera, 5
977 322 915

DOSQ
Galera, 15
977 342 834

PUJOL VILA HOMES
Raval de Jests, 44
977 330 844

QUERALT
Monterols, 35
977 342 834

RIGBY&PELLER
Sant Joan, 9
977 322 099

SASTRERIA TEIXIDO
Llovera, 51
977 342 315

STREET 21 MODA
Fossar Vell, 4
977 345 589

CASAPUJ OL 82

)ANLLAURADO 1873 *

Didgogﬁr 8*3

Diosas 84

3

Pujol Vila

QUERALI o

Feadat 1900

RIGBY 88
PLLLLR L




STREET 21 MODA
Galanes, 15
977 345 589

STRIP DONA
Galanes, 24
977 345 759

U ADOLFO DOMINGUEZ
Llovera, 18
977 319 139

UNDERCOLORS OF BENETTON
Jesus, 26
977 341 410

VANIVER - NCO
Galera, 23
977 342 555

XAROL URBAN
Llovera, 56 bis
977 331 672

XAROL
Monterols, 16
977 344 505

XICALLA
Galera, 9
977 773 328

ADOLPO DOMINGUEZ

UNDERCOLORS
OF BENETTON. 94

vaniver NCO 95

98
Ricalla, &

MODA INFANTIL/detckas moga/CHILDREN'S FASHION/MODE ENFANT

BOBOLI
Llovera, 22
977 327 322




BOQUE NINS PETITS . -, 100
Batan, 6 BOQUE *
977 751 111 e
MONTANA-ESTRADE nx 101
Jests, 13 prc ool
977 344 703 '
MULTIOPTICAS TEIXIDO SN 102
Raval de Jests, 35 K
977 773 667
LA CREU BLANCA P 103
Monterols, 22-24 blanca K 3
977 772 542 e |
PERFUMERIA / PERFUMERIA / Mapdtomepwist / PERFUMERY / PARFUMERIE
JULIA PERFUMERIA 104
Llovera, 25 7fe &
977 080 022
REFAN AROMATICS REUS 105
Major, 19 @[@ &
977 343 773
RITUAL COSMETICS REUS 106
Monterols, 34 &
977 344 459
GALA ) 107
Passeig Comercial El Pallol rq &

977 344 628

tttttttttttttt



WAPA COSMETICS
Monterols, 10
977 340 701

108

PERRUQUERIA | ESTETICA / PELUQUERIA Y ESTETICA / Mapukmaxepckast v

cauioHb! KpacoTb! / HAIRDRESSING AND BEAUTY / COIFFURE ET ESTHETIQUE

CUBIC
Santa Teresa, 15
977 327 912

ENZO
Passeig Comercial El Pallol
977 344 732

EVA GATELL
Sant Llorenc, 18
977 000 327

LAS TERMAS DE RUHAM
Raval de Santa Anna, 26
877 068 989

LOUIS PERRUQUERIES
Raval Marti Folguera, 32
977 343 630

NECTAR ESTETICA
Passeig Comercial El Pallol
977 342 252

SALO DE BELLESA MAIG
Santa Teresa, 13
977 323 100

SEKRETS
Jests, 20
977 344 339

114
@nectar &

-
i)

116
Kieis »



LOUIS PERRUQUERIES JR
Santa Teresa, 10
977 313 4353

MANEL OLIVA PERRUQUERS
Major, 17
977 344 021

PERRUQUERIES BONFILL
Av. Sant Jordi, 5

977 340 266

Bernat de Cabrera, 2

977 313 039

Passeig Prim, 6

977 314 716

JOMA'S VESTUARIS
EXCLUSIUS

Ps. Sunyer, 20

977 320 650

sone 119

L

120
L
121
L

o 122
.ol

MERCATS / MERCADOS / PbiHku / MARKETS / MARCHES

MERCAT CENTRAL
Sarda i Caila, s/n

MERCAT DEL CARRILET
Carretera de Salou, s/n

MARXANTS DE REUS
Sarda i Caila, s/n
Carretera de Salou,s/n

.@. 123
MERCATS
DE REUS

124

125



30 Restaurants de Reus t'obsequien amb el 10% de des-
compte per dinar o sopar al seu establiment. Es impres-
cindible presentar el val que els comercos et regalaran al
realitzar les teves compres.

30 Restaurants de Reus te obsequian con el 10% de
descuento para comer o cenar en su establecimiento. Es
imprescindible presentar el vale que los comercios te rega-
laran al realizar tus compras.

30 pectopaHoB Peyca nogapsat Bam ckuaky 10%,
€Ccnn Bbl B HUX Moobenaete WM MOY>XKMHAETE.
Hy>xHo o06s13aTeflbHO NpPenocTaBuUTb  KYMOH,
KOTOpPbI BaM JanyT B MarasdviHe, rae Bbl coenanm
MOKYMKW.

30 Restaurants in Reus offer a 10% discount on lunch
or dinner at their establishment. You have to produce the
voucher which the shops will give you when you buy.

30 Restaurants de Reus vous offrent une remise de 10%
pour déjeuner ou diner dans leur établissement. Il est in-
dispensable pour cela présenter le bon que les commerces
vous remettent lors de vos achats.

@ DESCOMPTE AL MENU / DESCUENTO EN EL MENU/ Ckupka Ha
meHto / REMISE SUR LE MENU / DISCOUNT TO THE MENU

@ DESCOMPTE A LA CARTA/ DESCUENTO EN LA CARTA/ Ckupka Ha
KoMmnnekcHbI 06ef / DISCOUNT A LA CARTE / REMISE SUR LES
PLATS A LA CARTE

DESCOMPTE APLICABLE TOTS ELS DIES / DESCUENTO APLICABLE
TODOS LOS DIAS/ Ckupka peiicTeyeT B Te aHu / DISCOUNT
APPLICABLE TO EVERY DAY / REMISE VALABLE TOUS LES JOURS

(] DESCOMPTE NO APLICABLE ELS DISSABTES / DESCUENTO NO APLICA-
BLE LOS SABADOS / Cknpoka geicTByeT Kaxapll AeHb KpoMe
cy660Tb! / DISCOUNT NOT APPLICABLE ON SATURDAYS / REMISE
NON VALABLE LE SAMEDI




RESTAURANTS / PecTopaHsl

ARRELS o0
D’en Vilar, 5
977 340 267

ART'S CAFE ( X )
Sant Joan, 17 baixos
625 192 986

BENJI RESTAURANT L L
Sant Bernat Calvo, 20
977 754 832

BON-MAR 000
Raval de Jests, 11
977 773 437

CAFE DE REUS ( T )
Metge Fortuny, 1-3
977 126 266

CAN JAUME'S L L
Raseta de Sales, 27
977 756 358

CREPERIE KENAVO ( X )
Carnisseries Velles, 7
977 343 415

EL FORN DE LA FARINERA
Vallroquetes, 1 000
977 345 869

FLAPS CAFE o0
Pubill i Oriol, 4
977 342 606

FLORIDA L 1
Metge Fortuny, 2
977 342 077

2
3
sonep s 4
CAFE 5
de REUS
471n.:’:-,,"0‘ 6
E2 3
TUTES

Teus
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JOAN URGELLES o0
Aleus, 7
977 342 178

KAMASOT KOREA JAPONES @ @ 12
Cami de Riudoms, 42
977 332 103

LA BAJOQU ETA . . If; ﬁa[cgue&a ]3
La Mar, 5 h
977 345 453

LA GLORIETA DEL CASTELL @ @ 14

P

Placa del Castell, 2 ikt
‘ "%zﬁ@?{

977 340 826

NO DIGUIS BLAT... o0
Passeig Comercial El Pallol
977 940 147

PIANO PIANO 00 16

Santa Anna, 11 r /_N
piano
\_/’

977 343 483 A '

PIZZERIA CALERO'S o0 17
Riera d'Arago, 5 _&‘
977 370 752 2. ’I’Vssﬂ-ﬂ;

aleto 3

RESTAURANT / TERRASSA GAUDIR
Placa Mercadal, 3 000
977 127 702

RESTAURANT EL CIRCOL o0 19
Pl. Prim, 4 - 1er

977 328 474

RESTAURANT HOTEL GAUDI @ ®
Raval Robuster, 49
977 345 545

20




RESTAURANT [ X X
HOTEL NH CIUTAT DE REUS

Av. Maria Fortuny, 85

977 345 353

21

LA PRESO 000 Laprecd 2
Preso, 7
977 340 493

LO BON PROFIT o0 23
Cristofor Colom, 5 ﬂ
977 321 317

REST. MASIA CRUSELLS @ @ 24

Ctra. Tarragona, km1
977 754 060 -r'\:.l [ .;:.I. ~:ll.'r-

RESTAURANTLESTEL @ @ @
Del Vent, 11
977 316 043

ROSA DELS VENTS o0
Peixeteries Velles, s/n
977 345 437

TASTETS DE REUS X X J
Placa de les Basses
977 313 669

VERMUTS ROFES o0
Sant Vicenc, 21-23
977 344 584

RESTAURANT PIZZERA @ @
IL PEPERONCINO

Sant Elies, 10

629 672 416

L'ABSIS | X
La Mar, 30-32
977 342 992




el Pallol AN

7,13, 14,
24, 27, 32,
39, 41, 43,
47, 62, 65,

67, 68, 69,
75,107, 110,
14,

PLACA DEL
42 PINTOR FORTUNY

36 54 9
AV, PRAT pEARER 50

122
17 e 109
21 123 115

5 29 " 1y

125 8856 3
PLACA CARRER SANT JOAN
DE LES OQUES 12







e !
free

| taxfree \

First cash your refund
&
Then stamp the tax-free

NEPBbIM AEJIOM NOJTYYUTE BALLUE
BO3BPALUEHUE U
3ATEM NOCTABBLTE NEYATb HA

BALL JOKYMEHT tax-free

Only innova taxfree documents
TONbLKO 3annaTAT Yeku innova
taxfree

your,city cash
in Reus

=»CITY CASH: TOURISM OFFICE (Gaudi Centre)
Placa del Mercadal 3, Reus t.+34 977 010 670
Mbl.rOBOPHUM Ha PycCKOM

0 Oficina de Turisme
(+34) 977 010 670
VWWWW.reuspromocio.cat




